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20-001827

L] Ab;enderIExpedlteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenhachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bafirderung unterliegt trotz elner ge-
gentalligen Abmachung den Bestimmungen des
UbersinkemmensUberdsnBefdrderungsveriragim
Intern. StraRengtierverkehr (CMR),

Celransport est soumis, nonobstanttouleclause
caniralre, & la Convention relative au confrat de

transport international des marchandises par
route (MR),

i é'Emp%éﬁger i l:;e.siir;avtaire
MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4

6 Frachtfahrer / Transporteur'

SCHWEITZER GmbH & Co.
intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

- -
Benutzte Gen,-Nr.;
D-08-019-G-0158

70026 MCDUGNO
ITALIEN
3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pourla livraison de [a mérchandise
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zsit / Tomps

Datwn/Dale  03,03.2020

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lleu et date da ta prise en charge de |2 marqhandls;a

Ort/Lisu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps
Daum/Date  27.02.2020

7 Nachfolgender Frachtitinrer / Transporteurs sucoassifs

Benutz;te Gen.'-Nr.:

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annaxas

Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /

Réserves et observalions des transperieurs

9 Pos 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung das Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

D-73630 Remshzalden Grunbach

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signaiure et timbre fexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe! des Frachtifierglei Cic
Signalure et timbre du transporteur

Marques et numéros Nombre des colls Mecde demballage Nalure de la marchandise Poids, kq cbm
1 10042354, 2355, 2366, 80 OLLI Getrieheteile i
2371, 2373, 2374
S 80,00 COLLI 6.000,00
18 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzitbargdngen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Vareinbarungan / Conventions particufiares
unfrei - Rechnung an Empfénger
p T — b — Uberrlahljnebestvatlugung d_es Fahrers: Die Sendur:lg wurde
Kiz vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhzingar tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Berutzter GranzObergang Gut 20-001827empfangen am Detum / Date
Raception des marchandises le
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GNA PT S.p.A

KUEH

Signalure et timbre de desllnaialre

-\, W\ |

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéafisfilhrer; Axel,
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telafax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgesicht: Ludwigsburg
Handetsregister: Stuftgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-logistik.de
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